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Le corbeau et le renard

d'apres une fable de Jean de La Fontaine
(version simplifiée)

Un jour, il y avait un renard?! qui avait tres
faim?. Le renard voulait® manger* quelque
chose®. Il avait tres faim. Il a dit :

-Jai faim ! Jai tres faim ! Je veux® manger
guelque chose.

Le renard a cherché’” quelque chose a
manger. Il a cherché et cherché. Soudain?, le
renard a vu un corbeau®. Le corbeau s’était
posé® sur la branche d’un arbre?!.

Le renard a regardé!? le corbeau. Il a vu®?
un fromage!* dans le bec du corbeau. Le
renard a pensé®’ :

- Tiens'®, tiens! Le corbeau a un fromage
dans son bec. Jai faim ! Je veux manger le
fromage.

Le renard a eu!’ une idée. Il a dit au
corbeau :
- Bonjour Monsieur Corbeau. Comme?® vous étes beau'® ! Comme vous étes charmant ! Vous
étes le prince de la forét?°.
Le renard a flatté?! le corbeau. Il a dit :
- Monsieur Corbeau, comme vous chantez?? bien aussi®® !

La corbeau était trés content. Il a pensé :
- Le renard dit que je suis beau et charmant. Il dit que je suis le prince de la forét. Le renard dit
gue je chante tres bien.
A ce moment-1324, le corbeau a ouvert?s un large bec pour chanter. Le fromage est tombé2¢ et
le renard a mangé le fromage. Il a dit :
- Cayest? | Jai mangé le fromage.
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Le vocabulaire :
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un renard — a fox

faim — hungry

voulait — s/he wanted

manger — to eat

quelque chose — something

je veux — [ want

a cherché - s/he (has) looked for
soudain — suddenly

un corbeau - a crow

. posé — laid down

. un arbre - a tree

. aregardé - s/he (has) looked
. avu - s/he has seen / saw

. un fromage - cheese

. a pensé — s/he (has) thought
. tiens — hold on

. a eu-s/he (has) had

. .comme - how

. beau - beautiful

. la forét - forest

. a flatté — s/he (has) flattered
. vous chantez — you sing

. aussi— also

. @ ce moment-la — at this moment
. a ouvert — s/he (has) opened
. est tombé — has fallen down / fell down

. cayest— that’sit
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